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List of pictograms used

Safety Information
Instructions for use

OUTDOOR CUSHION

@ Introduction

We congratulate you on the purchase of

your new product. You have chosen a

high quality product. Familiarise yourself
with the product before using it for the first time. In
addition, please carefully refer to the operating
instructions and the safety advice below. Only use
the product as instructed and only for the indicated
field of application. Keep these instructions in a
safe place. If you pass the product on to anyone
else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

The product is designed for travel or camping use.
This product is only intended for private use, not for
commercial use.

Material: 100 % Polyester

Dimensions: Style A & B: approx. 250 x 350 mm
Style C & D: approx. 290 x 380 mm

1 Cushion
1 Carrying bag
1 Instructions for use

A Safety notes

PLEASE READ THE OPERATING
INSTRUCTIONS PRIOR TO USE! PLEASE KEEP
THE OPERATING INSTRUCTIONS IN A SAFE
PLACE! WHEN PASSING THIS PRODUCT

ON TO A THIRD PARTY, INCLUDE ALL
DOCUMENTS.

LA WARNING! DIEILL R

LIFE AND RISK OF ACCIDENTS
FOR INFANTS AND CHILDREN!
Never leave children unattended with the
packaging material or the product. There is a
danger of suffocation.
Store the carrying bag out of the reach of
children.
Attention! Do not use an open fire on or in
the immediate vicinity of the product!
Check the product regularly for damages or
signs of wear and tear. Only use the product if
it is in perfect condition.
There is a risk of injury if the product is not
erected properly. Damaged parts can impact
the safety and function. Damaged parts must
not be used.
Keep the product away from sharp, pointed,
hot and/or dangerous objects.

® Cleaning and storage

Use a brush to remove any dirt and debris
from the product.

Fold the product and put it in the transport
bag.

Note: Make sure that the product is dry and
clean.

Do not use chemicals, abrasives or sharp
objects for cleaning.

Always store the dry and clean product at
room temperature when it is not in use.

EI R A

GB 3



® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

N Observe the marking of the packaging
Lb,) materials for waste separation, which
a are marked with abbreviations (a) and
numbers (b) with following meaning:
1-7: plastics / 20-22: paper and
fibreboard / 80-98: composite
materials.

Contact your local refuse disposal
authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

wh

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer of
this product. Your legal rights are not limited in any
way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins

on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials

or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and repaired
parts.

This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.
The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor damage to fragile
parts, e.g. switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the fill receipt and the item number
(IAN 445285_2307) available as proof of
purchase.

You will find the item number on the rating plate,
an engraving, on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone
or by e-mail.

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase {(till receipt) and information about what
the defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk



A haszndlt piktogramok listaja

Biztonsdgi informécidk
Hasznélati tmutaté

KULTERI PARNA

® Bevezetd

Gratuldlunk 0j termékének vésarldsa

alkalmdbdl. Ezzel egy magas mindségd

termék mellett dontétt. Az elsd
izembevétel el8tt ismerkedjen meg a készilékkel.
Ehhez figyelmesen olvassa el a kévetkezd
Haszndlati utasitést és a biztonségi tudnivaldkat. A
terméket csak a leirtak szerint és a megadott
felhaszndlasi teriileteken alkalmazza. Orizze meg
ezt az Gtmutatédt egy biztos helyen. A termék
harmadik félnek t6rténd tovabbaddsa esetén
mellékelie a termék a teljes dokumentdciojat is.

A termék utazdshoz vagy kempingezéshez
készilt. Ez a termék csak privét haszndlatra, nem
kereskedelmi haszndlatra készilt.

Anyaga: 100 % Poliészter

Méretek: A és B stilus: kb. 250 x 350 mm
C és D stilus: kb. 290 x 380 mm

1 Parna
1 Hordozétdska
1 Haszndlati Gtmutatd

A Biztonsagi
megjegyzések
KERJUK, HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL A
HASZNALATI UTMUTATOTI A HASZNALATI
UTMUTATOT TARTSA BIZTONSAGOS HELYEN!
AMIKOR HARMADIK FELNEK ADJA AT A
TERMEKET, ADJON AT VELE MINDEN HOZZA
TARTOZO DOKUMENTUMOT.

A
\ﬁﬁ ELET- ES BALESETVESZELY

CSECSEMOKRE ES
GYERMEKEKRE! Sose hagyjon gyermekeket
feligyelet nélkiil a csomagoléanyaggal vagy a
termékkel. Fenndll a fulladds veszélye.
A hordozétaskdt gyermekektél tavol tarolja.
Figyelem! Ne haszndlion nyilt tizet a
terméken vagy annak kézvetlen kézelében!
Rendszeresen ellendrizze a terméket sériilések
vagy kopdsjelek szempontjgbdl. Csak tékéletes
dllapotban 1évé terméket hasznéljon.
Sérijlésveszély dll fenn, ha a terméket nem
megfelel8en dllitiak fel. A sérilt alkatrészek
befolydsolhatigk a biztonségot és a miksdést.
A sérijlt alkatrészeket nem szabad haszndlni.
Tartsa tévol a terméket éles, hegyes, forrd és/
vagy veszélyes targyaktdl.

@ Tisztitas és tarolas
Haszndljon kefét, hogy eltdvolitsa a piszkot és
a szennyez8déseket a termékbdl.
Haitsa 8ssze a terméket, és tartsa a
szdllitétdskaban.
Megijegyzés: Gysz48disn meg réla, hogy a
termék szdraz és tiszta-e.
Tisztitdshoz ne hasznéljon vegyszereket,

strolészereket vagy éles targyakat.
A szdraz és tiszta terméket mindig
szobah&mérsékleten tarolja, ha nem haszndlja.

GBI A
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@® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céliabdl.

&by  figyelembe a csomagoléanyagon
taldlhaté jelzéseket. Ezek réviditéseket
(a) és szdmokat (b) tartalmaznak

a kévetkezd jelentéssel: 1-7:
mdanyagok / 20-22: papir és karton /
80-98: katéanyagok.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetdségeirdl lakshelye illetékes
dnkormdnyzatandl téjékozédhat.

N A hulladék elkiilonitéséhez vegye
b
a

@h
@® Garancia

A terméket gondosan, szigord minéségi el8irasok
betartdsaval gydrtottuk, és a szdllitas eldtt
gondosan ellendriztik. Anyag- vagy gydrtdsi hibak
esetén a termék eladsjaval szemben tdrvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az
dltalunk aldbb meghatdrozott garancia semmilyen
médon nem korlétozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsdrlas
ddatumdtél szadmitva. A garancia id8 a vasdrlds
ddatumdval kezd8dik. Biztonsdgos helyen 8rizze
meg az eredeti vasarléi bizonylatot, mert ez a
dokumentum szitkséges a vasarlds bizonyitdsdhoz.
A vésérlaskor fenndllé kdrokat és hidnyossagokat a
termék kicsomagolésa utan haladéktalanul jelezze.
Ha ezen a terméken a vdsarlastdl szamitott

3 éven belil anyag- vagy gyartési hibat észlel,
vdlasztasunk szerint ingyenesen megjavitjuk

vagy kicseréljik a terméket. A garancia id8 nem
hosszabbodik meg a helyette nyijtott szavatossagi
igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre
is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket
megrongdltdk, ill. nem szakszerien kezelték vagy
végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a
termékalkatrészekre, amelyek normal kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek
min&siilnek (pl. elemekre, akkumuldtorokra,
témldkre, tintapatronokra), illetve a térékeny
alkatrészek sériilésére, pl. kapcsoldkra vagy iiveg
alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézhetésége céljabal, kérjik
kévesse az aldbbi dtmutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse els

a pénztdrblokkot és a cikkszamot

(IAN 445285_2307) a vasérlas tényének az
igazoldsara.

Kéjik, hogy a cikkszédmot olvassa le a tipustablardl,
a gravirozésbdl, az Utmutaté cimoldalardl (balra
lent), illetve a hétoldalon, vagy a termék aljén
taldlhaté matricarsl.

Amennyiben mikédési hibdk, vagy egyéb
hignyossag lépne fel, el8széris vegye fel a
kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutdn a vasdrlést
igazolé blokk, valamint a hiba leirésanak és
keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen
postdzhatia az Onnel kozélt szervizcimre.

(HYD Szerviz Magyarorszag
Tel.. 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu



Seznam uporabljenih piktogramov

Varnostne informacije
Navodila za uporabo

ZUNANJA BLAZINA

® Uvod
Qi Iskrene &estitke ob nakupu vasega

novega izdelka. Odlodili ste se za

kakovosten izdelek. Pred prvo uporabo
se seznanite z izdelkom. V ta namen pozorno
preberite naslednja navodila za uporabo in

varnostne napotke. Izdelek uporabljajte samo tako,

kot je opisano in samo za navedena podrogja

uporabe. To navodilo hranite na varnem mestu. V

primeru izroditve izdelka tretjim, jim predaite tudi
vso dokumentacijo.

Izdelek je zasnovan za uporabo na potovaniih ali
kampiranju. Izdelek je namenjen samo za zasebno

uporabo in ne za komercialno uporabo.

Material: 100 % Poliester

Mere: Mere A & B: pribl. 250 x 350 mm
Mere C & D: pribl. 290 x 380 mm

1 Blazina
1 Vre&ka za prenasanje
1 Navodila za uporabo

A Varnostne opombe

PROSIMO, DA PRED UPORABO PREBERETE
NAVODILA ZA UPORABO! NAVODILA
HRANITE NA VARNEM MESTU! CE IZDELEK
IZROCITE TRETJI OSEBI, PRILOZITE TUDI VSE
DOKUMENTE.

| A] orozoriLO!
\ﬁﬁ% NEVARNOST ZA ZIVLJENJE IN

TVEGANJE ZA NESRECE PRI
MALCKIH IN OTROCIH! Otrok v bliini
embalaZnega materiala ali izdelka nikoli ne
pustite brez nadzora. Obstaja nevarnost
zadusitve.
Vre¢ko za prenadanie hranite izven dosega
otrok.
Pozor! Na oziroma v neposredni bliZini
izdelka ne uporabljajte odprtega ognja!
Izdelek redno pregledujte za poskodbe ter
znake obrabe. Izdelek uporabljajte le, e je v
dobrem stanju.
Ce izdelka ne postavite ustrezno, obstaja
nevarnost telesnih poskodb. Poskodovani
deli lahko vplivajo na varnost in funkcijo.
Poskodovanih delov ne smete uporabljati.
Izdelka ne pribliZujte ostrim, koni&astim, vrodim
in/ali nevarnim predmetom.

® Ciscenje in shranjevanje

S krtaco odstranite vso umazanijo in ostanke
z izdelka.

Zlozite izdelek in ga shranite v vreko za
prenasanje.

Opomba: Prepricajte se, da je izdelek suh in
Cist.

Za &id€enije ne uporabljajte kemikalij,
abrazivnih sredstev ali ostrih predmetov.
Kadar izdelka ne uporabljajte, suh in &ist
izdelek vedno hranite pri sobni temperaturi.

GBI 2K
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@® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih
materialoy, ki jih lahko oddate za recikliranje na
lokalnih zbiralid¢ih odpadkov.

N, Upostevaite oznake embalaznih

&8  materialov za loevanije odpadkov, ki

a so oznadene s kraticami (a) in 3tevilkami
(b) z naslednjim pomenom: 1-7:
umetne mas / 20-22: papir in karton /
80-98: vezni materiali.

o O moznostih odstranjevanja

@" odsluzenega izdelka se lahko

pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni

upravi.

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanija pripravite radun in
Stevilko izdelka (IAN 445285_2307) kot dokazilo
o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploigici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaij levo) ali
na nalepki na hrbtni ali spodniji strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih
pomanikljivosti, se obrnite najprej na v
nadaljevanju navedeni servisni oddelek po telefonu
ali prek e-podte.

Izdelek, oznacen kot okvarjen, lahko nato brez
postnine poiliete na navedeni naslov servisa,
zraven pa priloZite potrdilo o nakupu (blagaijniski
radun) in navedite, za kak3no pomaniklijivost gre in
kdaj je nastala.

(D Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80 080917
E-Mail: infofon@lidl.si



Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

00386 (0) 80 080 917
infofon@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Nemg&ija
jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroéitve blaga. Datum izroéitve blaga je razviden iz
racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
ogladevalskem sporocilu, lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora potrosnik
obvestiti proizvajalca ali pooblaséeni servis (kontakina 3tevilka in elektronski naslov navedena zgoraij)
in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolZan ob uveljavljanju zahtevka predlozZiti garancijski list
in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravliene, mora proizvajalec potrogniku
brezplagno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokonéanje
popravila ali zamenjave podalj$a za najkrajsi as, ki je potreben za dokon&anje popravila, vendar
najve za 15 dni. O stevilu dni podalj¥anega roka in razlogih za podalj¥anje mora biti potro3nik
obve3&en pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podali$anja v roku 45 dni blago ni popravlieno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno zniZzanje kupnine. Sorazmerno zniZanje kupnine je sorazmerno zmanjsanju vrednosti
blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

SI 9



7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potronik ob predlozitvi blaga
od proizvajalca takoj zahteva vragilo plaganega zneska.

8. Proizvajalec oziroma poobla3éeni servis lahko potrosniku za &as popravila blaga, za katero je
bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potrodniku ne zagotovi nadomestnega blaga v za&asno uporabo, ima potrodnik pravico uveljavljati
$kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju
okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potro3niku izda nov
garancijski list.

11. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3éeni servis ali nepoobla3ena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so
zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije,
&e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenijen
ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo, vzdrzevanije blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identificirajo blago za katerega velja
garancija se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice potrodnika, da zoper prodajalca v primeru
neskladnosti blaga brezplagno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjuéuje
pravic potrodnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodaijalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

10 SI



Seznam pouzitych piktogrami

Bezpeé&nostni informace
Névod k pouziti

VENKOVNIi POLSTAR

® Uvod
Blahoptejeme Véam ke koupi nového
vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni
vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do
provozu se seznamte s vyrobkem. K tomu si
pozorné preététe ndsledujici ndvod k obsluze a
bezpeénostni pokyny. PouZivejte vyrobek jen

popsanym zpdsobem a pouze pro uvedené oblasti

pouziti. Uschoveite si tento ndvod na bezpe&ném
misté. V3echny podklady vydeijte pfi pfedani
vyrobku i tfeti osobé.

Vyrobek je uréen pro cestovani nebo kempovani.
Tento vyrobek je uréen pouze pro soukromé
pouziti, nikoli pro komer&ni pouziti.

Materiél: 100 % Polyester

Rozméry: Styl A a B: pFiblizn& 250 x 350 mm
Styl C a D: piiblizné 290 x 380 mm

1 Pol3taF
1 Taska na prendieni
1 Pokyny k pouziti

A Bezpeénostni pokyny

PRED POUZITIM SI PRECTETE NAVOD

K OBSLUZE! USCHOVEJTE TENTO NAVOD

K POUZITi NA BEZPECNEM MISTE! PRI
PREDAVANI TOHOTO VYROBKU TRET| STRANE
PRILOZTE VSECHNY DOKUMENTY.

N2 oHROZENI
ZIVOTA A NEBEZPECi URAZU
KOJENCU A MALYCH DETi!
Nikdy nenechévejte déti bez dozoru
s obalovym materiglem nebo vyrobkem. Hrozi
nebezpedi ududeni.
Tasku na prendieni uchovavejte mimo dosah
déti.
Pozor! Nepouzivejte otevieny ohefi na
vyrobku nebo v jeho bezprostfedni blizkostil
Pravidelné kontrolujte vyrobek, zda nevykazuje
zndmky poskozeni nebo opotfebeni. Vyrobek
pouZivejte pouze v bezvadném stavu.
Pokud vyrobek neni sprévné postaven, hrozi
nebezpedi zranéni. Poskozené dily mohou
ovlivnit bezpe&nost a funkci. Poskozené dily se
nesmi pouZivat.
Udrzujte vyrobek mimo dosah ostrych,
3picatych, horkych a/nebo nebezpeénych
predméto.

® Cisténi a skladovéni

Pomoci kartd&e odstrafite z vyrobku viechny
nedistoty a zbytky.

Vyrobek sloZte a vlozte do pFepravni tasky.
Poznamka: Ujistéte se, Ze je vyrobek suchy
a Cisty.

K &isténi nepouzivejte chemikdlie, abraziva
nebo ostré predméty.

Suchy a disty vyrobek skladuijte vzdy pfi
pokojové teploté, kdyz jej nepouzivdte.

GBI
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® Zlikvidovani
Obual se skladd z ekologickych materiéld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.
N P tfidéni odpadu se fidte podle
&b  oznadeni obalovych materidld
a zkratkami (a) a &isly (b), s nésledujicim
vyznamem: 1-7: umélé hmoty /
20-22: papir a lepenka / 80-98:
slozené latky.
e O moznostech likvidace vyslouzilych
= v e . . <«
ﬁ" zafizeni se informujte u sprdvy vasi obce
nebo mésta.
® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smé&rnic kvality
a pred doddnim peglivé otestovén. V pFipadé
materidlnich nebo vyrobnich vad méte zdkonnd
préva vici prodeijci vyrobku. Vase zakonnd préava
nejsou nize uvedenou zdrukou nijak omezena.
Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaruéni doba za&ing dnem zakoupeni.
Origindl dokladu o zakoupenti si uschoveite

na bezpeéném misté, protoZe tento doklad je
vyzadovén jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly
jiz v okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data
zakoupeni projevi vada materidlu nebo vyrobni
vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vyménime. Zaruéni doba se po
uznané reklamaci neprodluzuije. To plati také pro
vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nesprdvné pouzivany anebo
udrzovany.

Zéaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady.
Tato zdaruka se nevztahuje na dily vyrobku, které
jsou vystaveny b&Znému opotiebeni, a proto je
|ze povaZovat za spotfebni dily (napf. baterie,
akumuldtory, hadice, inkoustové patrony) nebo
na poskozeni kfehkych sougasti, jako jsou napf.
spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

12 CZ

Pro zaijisténi rychlého zpracovéni Vaseho pfipadu
se fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni
stvrzenku a &islo artiklu (IAN 445285_2307) jako
doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém fitku, gravure,
titulni strance névodu (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad
nejdfive kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v
nésledujicim textu uvedené servisni oddé&leni.
Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete

s pfilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Gdaii k zavadé a kdy k ni doslo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla
sdélena.

& Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz



Zoznam pouzitych piktogramov

Bezpe&nostné informécie
Navod na obsluhu

VANKUS DO EXTERIERU

® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kipe Vasho nového

vyrobku. Kdpou ste sa rozhodli pre

vysoko kvalitny produkt. Pred prvym
uvedenim do prevadzky sa oboznémte s
vyrobkom. Za tymto (&elom si pozorne precitajte
nasledujici ndvod na obsluhu a bezpe&nostné
pokyny. Vyrobok pouZivajte iba v silade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouzivania.
Tento ndvod uschovaijte na bezpednom mieste. Ak
vyrobok odovzddte daliej osobe, prilozte k nemu
aj vietky podklady.

Vyrobok je uréeny na cestovanie alebo
kempovanie. Tento vyrobok je uréeny len na
stkromné pouzitie, nie na komeréné pouzitie.

Material: 100 % Polyester

Rozmery: Styl A a B: priblizne 250 x 350 mm
Styl C a D: priblizne 290 x 380 mm

1 Vankos

1 Tadka na prendianie
1 Névod na pouzitie

A

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE NAVOD
NA OBSLUHU! NAVOD NA OBSLUHU
UCHOVAJTE NA BEZPECNOM MIESTE! PRI
ODOVZDAVAN{ TOHTO VYROBKU TRETEJ
STRANE PRILOZTE VSETKY DOKUMENTY.

N
\ﬁﬁ NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA
A RIZILKO NEHOD PRE DOJCATA
A DETI! Nikdy nenechdvaijte deti bez dozoru
s obalovym materidlom alebo vyrobkom. Hrozi
nebezpelenstvo udusenia.
Tasku na prendsanie skladujte mimo dosahu
defi.
Pozor! Nepouzivajte otvoreny ohef na
vyrobku alebo v jeho bezprostrednej blizkosti!
Pravidelne kontrolujte, & vyrobok nie je
poskodeny alebo nevykazuje zndmky

opotrebovania. Vyrobok pouzivaite iba vtedy,
ak je v perfekinom stave.

Bezpednostné poznamky

Ak vyrobok nie je sprévne postaveny, hrozi
nebezpelenstvo zranenia. Poskodené diely
mézu ovplyvnit bezpeénost a funkciu.
Poskodené diely sa nesmi pouZivat.
Udrzujte vyrobok mimo dosahu ostrych,
3picatych, horicich a/alebo nebezpeénych
predmetov.

® Cistenie a skladovanie

Pomocou kefy odstrnte z vyrobku vietky
necistoty a zvysky.

Zlozte vyrobok a vlozte ho do prepravného
vaku.

Poznamka: Uistite sa, Ze je vyrobok suchy

a Cisty.

Na &istenie nepouzivajte chemikdlie, abrazivne
prostriedky ani ostré predmety.

Vyrobok, ktory sa nepouziva, vzdy skladujte
suchy a &isty pri izbovej teplote.

G AR 2HA
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@ Likvidacia
Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré

mézete odovzdaf na miestnych recyklaénych
zbernych miestach.

N Vimajte si prosim oznagenie obalovych
&b materidlov pre triedenie odpady,
a s0 oznadené skratkami (a) a &islami
(b) s nasledujicim vyznamom: 1-7:
Plasty/20-22: Papier a kartén/80-98:
Spojené létky.
o« O moznostiach likvidécie
= ; . ~x
ﬁ" opotrebovaného vyrobku sa mézete
informovat na Vadej obecnej alebo
mestskej sprdve.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
dékladne otestovany. V pripade materidlovych
alebo vyrobnych chyb mate zakonné préva voci
predajcovi vyrobku. Vase zdkonné préva nie so
Ziadnym sp&sobom obmedzené nasou zarukou
uvedenou niZsie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu
ndkupu. Zaruénd doba zagina plyndt datumom
kopy. Origindl dokladu o képe si uschovaite

na bezpednom mieste, pretoze tento doklad je
potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
uz v &ase ndkupu je potrebné nahlésit ihned po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia
preukdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materialu
alebo spracovania, podla vlastného uvdzenia
Vém ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Z&ruénd doba sa na zdklade poskytnutej zaruénej
reklamdcie nepred|zuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Tato zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok
poskodeny alebo nespravne pouzivany alebo
udrZiavany.
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Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zdaruka sa nevzfahuje na asti vyrobku,
ktoré podliehaji beznému opotrebovaniv, a preto
sa povazuju za opotrebovatelné diely (napr.
batérie, nabijate/né batérie, hadice, atramentové
kazety), ani na poskodenie krehkych &asti, napr.
spinacov alebo &asti zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej
poziadavky dodrzte prosim nasledujice pokyny:
Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 445285_2307) ako
dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom &titku, gravire,
na prednej strane Vésho navodu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

Ak sa vyskytnd funk&né poruchy alebo iné
nedostatky, najskér telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte nésledne uvedené servisné oddelenie.
Produkt ozna&eny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladni&ny listok)
a uvedenim, v éom spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslat na Vém ozndmend
adresu servisného pracoviska.

GK  Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk



Liste der verwendeten Piktogramme

Sicherheitshinweise
Gebrauchsanweisungen

OUTDOOR-KISSEN

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Produkts. Sie haben sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden.
Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit
dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende Bedienungsanleitung und die
Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung an
einem sicheren Ort auf. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an Dritte
mit aus.

Das Produkt ist fir die Verwendung auf Reisen
oder zum Zelten bestimmt. Dieses Produkt ist
ausschlieBlich fir den Privatgebrauch vorgesehen,
nicht fir gewerbliche Zwecke.

Material: 100 % Polyester

MaBe:  Stil A und B: ca. 250 x 350 mm
Stil C und D: ca. 290 x 380 mm

1 Kissen
1 Tragetasche
1 Gebrauchsanweisung

A Sicherheitshinweise

BITTE LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG
DIE GEBRAUCHSANWEISUNGEN!

BITTE BEWAHREN SIE DIE
GEBRAUCHSANWEISUNG GUT AUF!
WENN SIE DIESES PRODUKT AN DRITTE
WEITERGEBEN, HANDIGEN SIE AUCH ALLE
UNTERLAGEN AUS.

LEBENSGEFAHR UND
UNFALLGEFAHR FUR
SAUGLINGE UND KINDER! Lassen Sie
Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial oder dem Produkt. Es
besteht Erstickungsgefahr.
Bewahren Sie die Tragetasche auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Achtung! Verwenden Sie kein offenes Feuer
auf oder in unmittelbarer Néhe des Produkts!
Prifen Sie das Produkt regelméfig
auf Beschédigungen oder
Abnutzungserscheinungen. Verwenden Sie das
Produkt nur, wenn es in einwandfreiem Zustand
ist.
Es besteht Verletzungsgefahr, wenn das
Produkt nicht sachgerecht aufgestellt wird.
Beschdadigte Teile kénnen die Sicherheit und
Funktion beeintréichtigen. Besch&digte Teile
diirfen nicht verwendet werden.
Halten Sie das Produkt von scharfen, spitzen,
heiBen und/oder geféhrlichen Gegenstinden
fern.

® Reinigung und Lagerung

Entfernen Sie mit einer Birste Schmutz und
Ablagerungen vom Produkt.

Falten Sie das Produkt und legen Sie es in die
Transporttasche.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass das Produkt
vollstéindig trocken und sauber ist.

Verwenden Sie keine Chemikalien,
Scheuermittel oder scharfe Gegenstéinde zur
Reinigung.

DE/AT/CH 15



Lagern Sie das trockene und saubere Produkt
immer bei Raumtemperatur, wenn Sie es nicht
benutzen.

IR A

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die 6rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung
&b der Verpackungsmaterialien bei
a der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22:
Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.
< Méglichkeiten zur Entsorgung des
@%n ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgféltig geprisft. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie
gegeniber dem Verkdufer des Produkts gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefishrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre

ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.
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Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos firr Sie reparieren oder ersetzen.

Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgeméaf verwendet oder
gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt sich
weder auf Produktteile, die normalem Verschleif3
unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten

(z. B. Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpatronen),
noch auf Schaden an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens

zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 445285_2307) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt

Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder

als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.



Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
Service Schweiz

Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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